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WARNUNGEN UND HINWEISE

Versuchen Sie nicht, das Gehause des Gerats zu 6ffnen. Im Inneren
des Gerats befinden sich keine vom Nutzer zu wartenden Teile.
Gehen Sie vorsichtig mit dem Gerat um.

REGISTRIEREN SIE IHR PRODUKT ONLINE:

Registrieren Sie zu lhrer eigenen Sicherheit das erworbene Produkt
online unter

www.fusionelectronics.com

Um lhr Produkt bestmdglich nutzen zu kdnnen, halten wir Sie mit

Neuigkeiten zu Ihrem Produkt, Software-Aktualisierungen oder neuem
Zubehor auf dem Laufenden.

Dieses Produkt ist mit einer 1-jahrigen beschrankten
Verbrauchergarantie versehen. Indem Sie |hr Produkt registrieren, kann
sichergestellt werden, dass wir bei unerwarteten Zwischenfallen tber
Ihre Daten verfiigen und Ihnen behilflich sein kdnnen.

NOTIEREN SIE HIER DIE PRODUKTDETAILS:
SERIENNUMMER:

KAUFDATUM:

KAUFBELEG HIER BEFESTIGEN:

UBERBLICK

Das MS-BT100 Bluetooth-Modul ermdglicht ein Bluetooth-Audio-
Streaming von einem kompatiblen Smartphone oder Mediaplayer direkt
auf Ihre FUSION Marine Stereoanlage.

Das MS-BT100 unterstiitzt nur Audio und wird Uber den AUX-Eingang
an lhrer Stereoanlage angeschlossen. So konnen Sie auch an Bord
Ihres Bootes, die Musik auf Ihrem iPhone-, Android- oder Windows-
Smartphone Uber die beeindruckenden Marine Stereoanlagen und
Lautsprecher von FUSION genieflen.

Das mitgelieferte 1,5 m lange Kabel ermdglicht die Montage auf einer
optimalen Position fiir die bestmdgliche Reichweite.

BETRIEB

Nach der Installation (die Installationsanweisungen finden Sie umseitig) wird das MS-
BT100 ein- und ausgeschaltet, wenn das Marine Hauptgerét ein- und ausgeschaltet
wird. Das MS-BT100 ist ein Bluetooth-Gerat. Daher muss es zuvor gekoppelt werden,
bevor die Musik gestreamt werden kann.

BLUETOOTH-KOPPLUNG

Bevor ein Gerat mit dem MS-BT100 gekoppelt werden kann, muss das Gerat gefunden
werden.

Bitte schauen Sie in der Bedienungsanleitung fiir lhr Smartphone oder Ihren
Mediaplayer nach, wie der Bluetooth-Suchmodus gestartet wird.

Das MS-BT100 wird im Suchmodus unter der Bezeichnung ,,FUSION MS-BT100"
angezeigt. Bitte wahlen Sie dieses Gerat zur Verbindung aus.

Zur Kopplung mit dem MS-BT100 ist keine PIN-Nummer erforderlich.

Sobald das MS-BT100 mit einem Smartphone oder einem anderen Mediengerat
verbunden ist, kann es von keinem anderen Gerat gefunden werden.

VERBINDUNG MIT EINEM ANDEREN BLUETOOTH-STREAMING-GERAT

Zur Herstellung einer Verbindung mit einem anderen Bluetooth-Streaming-Gerat,
muss zundchst die Verbindung zu dem aktuellen Gerat getrennt werden. Bitte schauen
Sie in der Bedienungsanleitung fur Ihr Smartphone oder lhren Mediaplayer nach, wie
eine solche Trennung durchzufiihren ist.

Beim Aus- und Anschalten des MS-BT100 geht es stets in den Suchmodus.
WIEDERGABE VON MUSIK

Nach der Kopplung Ihres Smartphones oder Mediaplayers, kénnen Sie lhre
Musikplayer-Anwendung auf diesem Gerat nutzen, um die Wiedergabe von Musik iiber
Bluetooth auszuwahlen.

Bitte achten Sie darauf, dass Ihr Marine Hauptgerit auf . Aux In" eingestellt ist. Uber
die Wiedergabe-, Pause-, Vorlauf- und Riicklauftasten am Marine Hauptgerat kann das
MS-BT100 nicht bedient werden. Die Musikauswahl und die Wiedergabe wird {iber Ihr
Smartphone oder Ihren Mediaplayer gesteuert.

ANNAHME VON TELEFONANRUFEN

Die genaue Funktionsweise hangt von lhrem Smartphone ab. Bei den meisten
Smartphones ist es so, dass der Musikstream beim Empfang von Telefonanrufen
unterbrochen wird und der Klingelton tiber den Smartphone-Lautsprecher zu hdren
ist. Bei Annahme des Anrufs wird das Gesprach nicht tiber das Marine Hauptgerat
wiedergegeben. Nach Beenden des Anrufs wird die Wiedergabe der Musik automatisch
fortgesetzt.

TECHNISCHE DATEN

Kabelldnge:
Wasserdichtes Design:
Bluetooth:
Betriebsbereich:
MaBe:
Betriebsspannung:
Betriebsstrom:
Vorschriften/Normen:

FEHLERBEHEBUNG

1,5m

IP65-Gehause

A2DP V3.0 Klasse 2

=10 m

59 mm (H) x 42 mm (B) x 15 mm (T)
10 - 16 V Gleichstrom

20 mA

BQB B020331

FCC

CE, C-Tick

Problem

Lésung

Beim Abspielen von
Musik auf meinem
Smartphone wird kein
Ton iber das Hauptgerat
ausgegeben.

Uberpriifen Sie, ob eine Kopplung mit dem
MS-BT100 vorgenommen wurde (schauen
Sie dazu in der Bedienungsanleitung lhres
Smartphones oder Mediaplayers nach).

Stellen Sie sicher, dass lhr Smartphone-Musik-
Player zum Abspielen von Musik {iber Bluetooth
konfiguriert ist.

Stellen Sie sicher, dass das Marine Hauptgerat
angeschaltet und dass der AUX-Eingang
ausgewahlt ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel und
Anschliisse gemaf den Installationsanweisungen
angeschlossen sind.

Beim Suchen nach
Bluetooth-Geréaten kann
ich das FUSION MS-
BT100 nicht auf meinem
Smartphone finden.

Stellen Sie sicher, dass das Marine Hauptgerat
angeschaltet ist.

Stellen Sie sicher, dass derzeitig kein anderes
Bluetooth-Audio-Streaming-Gerat mit dem
MS-BT100 gekoppelt ist. Um dies zu tiberpriifen,
konnen Sie das Hauptgerat ausschalten und
dann wieder anschalten.

Stellen Sie sicher, dass alle Kabel und
Anschliisse gemaf den Installationsanweisungen
angeschlossen sind.




INSTALLATION

WARNHINWEISE BEI DER INSTALLATION

¢ Stellen Sie sicher, dass der +12-V-Anschluss des Boots von der
Batterie getrennt ist, bevor Sie ein neues Gerat anschliefen.

 Uberpriifen Sie die Positionen der Treibstofftanks und der

Elektroleitungen des Boots, bevor Sie mit der Installation beginnen.

¢ Stellen Sie sicher, dass die gesamte Verkabelung geschiitzt ist, um
Beschadigungen zu vermeiden.
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FUSION empfiehlt die Montage des MS-BT100 auf einer erhéhten
Position und so weit wie méglich von Metallteilen entfernt. Damit wird die
maximale Reichweite fiir das Bluetooth-Audio-Streaming sichergestellt.
Etwaige Hindernisse zwischen dem MS-BT100 und Ihrem Streaming-
Gerat reduzieren diese Reichweite.

Die Anschliisse mit dem MS-BT100 sind:

Beschreibung der
MS-BT100 Funktion Installationsanweisungen
Anschliisse

[negative] MASSE- Masseverbindung Schlieflen Sie zunachst
Verbindung Schwarz fir MS-BT100 das Massekabel an. Dieses
Kabel sollte an dieselbe
Masseverbindung wie

das Marine Hauptgerat
angeschlossen werden. Dieses
Kabel ist normalerweise
schwarz.

STROMKABEL +12V Stromverbindung SchlieBen Sie dieses Kabel
Rot fiir MS-BT100 an das ,Amplifier On"-Kabel
auf der Riickseite des Marine
Hauptgerats an. Dieses Kabel
ist normalerweise blau*.

WeiBer Cinch-Stecker Linker Audiokanal Verbinden Sie diesen mit der
weiBen . Aux In"-Cinch-Buchse
am Marine Hauptgerat.

MARINE HAUPTGERAT

Roter Cinch-Stecker Rechter Audiokanal Verbinden Sie diesen mit der
roten ,Aux In"-Cinch-Buchse
am Marine Hauptgerat.

* FUSION empfiehlt die Verbindung des MS-BT100 mit dem , Amplifier On"-Kabel

auf der Riickseite des Marine Hauptgerats, da damit sichergestellt wird, dass beim
Ausschalten des Hauptgerats das MS-BT100 ebenfalls ausgeschaltet wird. Die
FUSION Marine Hauptgerate bieten dem MS-BT100 auBerdem einen Elektroschutz,
wenn es auf diese Weise angeschlossen wird. Wenn das MS-BT100 direkt an einer
12-V-Stromquelle angeschlossen wird, empfiehlt FUSION die Installation eines
Netzschalters und einer 2-A-Sicherung zwischen der Stromquelle und dem MS-BT100.

Das MS-BT100 kann entweder mit Klebeband oder mit einer
gewindefurchenden und korrosionsfreien 6-AWG-Flachkopfschraube
befestigt werden.

Stellen Sie bitte sicher, dass die Montageflache eben, sauber und trocken
ist, bevor Sie das Klebeband anbringen. Die Flache kann mit einem mit
Alkohol getrankten Wattebausch gereinigt werden.

Wenn Sie bei der Montage das Schraubloch verwenden, achten Sie
darauf, dass die Flache eben ist und dass das Anziehen der Schraube das
Gehause nicht beschadigt.

ALTERNATIVE MONTAGE:
TRAGERPAPIER DES KLEBEPADS
ENTFERNEN UND AN WAND
ANBRINGEN

VORBOHRUNG BOHREN
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